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1. Wstep

Niniejsza instrukcja obstugi i konserwacji powinna umozliwié¢
uzytkownikowi poznanie, konserwacje i wykorzystanie moz-
liwosci uzytkowania ubijaka do zageszczania gruntu zgodnie

Z przeznaczeniem.

Podane w tej instrukcji wskazéwki bezpieczenhstwa i ostrzeze-
nia pomogg w unikaniu sytuacji niebezpiecznych, minimalizacji
kosztow napraw i postojéw i zwiekszaniu gotowos$ci do pracy
maszyny. Nalezy ich doktadnie przestrzegac.

Niniejsza instrukcja obstugi i konserwacji zawsze musi znaj-
dowac sie w miejscu stosowania maszyny i by¢ do dyspozyciji
operatora maszyny.

Dalsze informacje mozna otrzymac w razie potrzeby u swoje-
go sprzedawcy Weber MT.

Na ostatniej stronie niniejszej instrukcji znajduje sie kod QR.
Prosimy go zeskanowac, aby otrzymac aktualne adresy kon-
taktowe oddziatow Weber MT.

Informacje dot. wbudowanego silnika benzynowego firmy Hon-
da i przynalezng instrukcje obstugi i konserwacji, jak rowniez
liste czesci zamiennych mozna w razie potrzeby otrzymaé od
www.honda-engines-eu.com.

Aktualng liste czesci zamiennych do maszyny mozna znalez¢
w aplikacji serwisowej Weber MT lub pod ponizszym linkiem:

[=] o [m]

T

=]} ot

https://wenet.webermt.com/



2. Opis

Maszyna

Prezentowana maszyna to ubijak do zageszczania gruntu do
recznego prowadzenia z odwracaniem.

Maszyna sktada sie z czesci dolnej i gérnej. Czes¢ dolna obej-
muje wzbudnik drgan, natomiast w czesci gérnej jest zamonto-
wany silnik oraz elementy potrzebne do sterowania.

Chtodzony powietrzem silnik benzynowy firmy Honda wprawia
wzbudnik drgan w drgania za posrednictwem sprzegta odsrod-
kowego. Do przenoszenia sity miedzy czescig gorng i dolng
stuzy pas klinowy.

Liczbe obrotéw silnika ustawia sie za pomocg dzwigni gazu
miedzy liczbg obrotéw biegu jatowego a liczbg obrotéw petne-
go gazu.

Zasilanie i powrdt jest sterowane ptynnie hydraulicznie jednym
uchwytem.



3. Dane techniczne

rotowej wg 1SO 3046-1 [kW]

CR7-BHd | CR7-BHdCCD
Ciezar
Ciezar roboczy CECE [kg] 428 | 453
Wymiary
Dtugos¢ gabarytowa [mm] 1788 1788
Szerokos¢ gabarytowa /z zabu- | 540/650/800 510/650/800
dowanymi ptytami [mm]
\Wysokos¢ przy ztozonym drgzku 1230 1230
prowadzenia recznego [mm]
D’_rugosc p’fyty grurlltov.vej [po- 450 450
wierzchnia przytozenia, w mm]
Powierzchnia nacisku [mm] 450x640/450x790 | 450x640/450x790
Naped
Producent silnika Honda Honda
Typ GX 390 GX 390
Moc przy roboczej predkosci ob- 6.4 6.4

Benzynowy, 4-suwo-

Benzynowy, 4-suwo-

[zaleznie od gruntu, w %]

Rodzaj silnika spalinowego wy wy
Robgcza predkosc¢ obrotowa 2750 2750
[1/min]

Predkosc¢ Jazdy [zaleznie od grun- 0-27 0-27
tu, w m/min]

Zdolnos¢ pokonywania wzniesien 35 35

Drgania

System

Wibrator dwuwatowy

Wibrator dwuwatowy

Rodzaj napedu

Mechaniczny

Mechaniczny

Czestotliwos¢ [Hz]

74

74

Sita odsrodkowa [kN]

65

65

Wartosci hatasu zgodnie
z dyrektywa 2000/14/WE

Poziom cisnienia akustycznego
LPA wyznaczony wedtug EN 500,
[dB (A)]

Poziom mocy akustycznej LWA
wyznaczony wedtug EN ISO 3744
i EN 500, [dB (A)]

94

108

94

108

Poziomy drgan

Wibracje w uktadzie reka-ramie,
wazona efektywna wartosc¢ przy-
spieszenia wedtug EN 500, [m/s?]

Uzytkownik musi przestrzegac
zachowania wartosci drgan zgod-

nie z dyrektywag 2006/24/WE.

2,1

2,1




4. Bezpieczenstwo

Informacje ogéine

Uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne
Z przeznaczeniem

Ryzyko resztkowe

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki bezpieczenstwa i przestrze-
gac ich, gdyz w przeciwnym wypadku mogg wystgpic:

- zagrozenie dla zdrowia i zycia uzytkownika,
- pogorszenie wiasciwosci maszyny i innych wartosci
rzeczowych.

Oprocz instrukcji obstugi nalezy przestrzegac¢ przepiséw BHP
obowigzujgcych w danym kraju.

Maszyny wolno uzywac tylko w stanie sprawnym technicznie
oraz zgodnie z przeznaczeniem, ze Swiadomoscig bezpie-
czenstwa i zagrozen, przestrzegajgc instrukcji obstugi.
Zaktécenia mogace zmniejszy¢ bezpieczenstwo wymagajg na-
tychmiastowego zakonczenia pracy z maszyng. Takie szkody
nalezy niezwtocznie zgtosi¢ i usungc.

Maszyna nadaje sie wytgcznie do zageszczania:

- piasku,

- Zwiru,

- ttucznia,

- stabo zwigzanego materiatu mieszanego,
- powierzchni brukowanych.

Miejsce operatora znajduje sie za maszyna.
Operator musi pewnie prowadzi¢ maszyne obiema rekami na
uchwycie.

Przy uzytkowaniu niezgodnym z przeznaczeniem maszyna
moze stanowi¢ zagrozenie dla oséb i wartosci rzeczowych.
Maszyna definitywnie nie nadaje sie do:

- Zzageszczania zamarznietego gruntu,

- zageszczania twardych gruntéw, nienadajgcych sie do
dalszego zageszczania,

- zageszczania materiatu nienosnego,

- zageszczania gruntdw mocno zwigzanych,

- zageszczania (wbijania) przy punktowym obcigzeniu
ptyty dennej,

- rozbijania i zageszczania pojedynczych kamieni.

Za szkody wynikajgce z uzytkowania niezgodnego z przezna-
czeniem odpowiada uzytkownik wzglednie operator maszyny.
W przypadku uzycia niezgodnego z przeznaczeniem lub
wszelkiego naduzycia wygasajg wszelkie roszczenia z tytutu
odpowiedzialnosci i gwaranciji.

W bezposrednim otoczeniu maszyny z zasady istnieje zwiek-
szone niebezpieczenstwo wypadku, jezeli operator nie zauwa-
zy innych oséb w otoczeniu maszyny.

Na takie ryzyko nalezy zwréci¢ uwage innym osobom. Opera-
tor moze uruchomi¢ maszyne tylko wtedy, gdy wszystkie osoby
w otoczeniu maszyny sg swiadome tego ryzyka.



Wymagania dot. operatora

Srodki ochrony indywidualnej

Strefy zagrozen

Czesci zamienne, modyfikacje
i przerébki

Przed uruchomieniem

Ten ubijak do zageszczania gruntu moze by¢ obstugiwany
tylko przez odpowiednie osoby, ktére ukonczyty 18. rok zycia.
Muszg by¢ one poinstruowane w zakresie obstugi maszyny
przez przedsiebiorce lub jego petnomocnika. Operator musi
przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw ruchu drogowego.

Maszyna nie moze by¢ obstugiwana przez dzieci.

Podczas eksploatacji i prac konserwacyjnych przy maszynie
nalezy nosic¢ srodki ochrony indywidualnej, czyli

- kask ochronny,

- ochronnikéw stuchu,

- rekawice ochronne,

- obuwia ochronnego z ochrong palcow.

Strefa bezposredniego zagrozenia znajduje sie w bezposred-
nim otoczeniu maszyny. Przebywanie oséb trzecich w tej stre-
fie jest zabronione.

Modyfikacje i przerdbki sg dozwolone tylko za pomocg orygi-
nalnego wyposazenia Weber MT. Jezeli maszyna jest mody-
fikowana za pomocg innego wyposazenia i bez zezwolenia
firmy Weber MT, firma nie przejmuje odpowiedzialno$ci za wy-
nikajgce stagd szkody materialne i szkody na zdrowiu lub zyciu.

Do prac konserwacyjnych i naprawczych wolno stosowac tylko
oryginalne czesci zamienne firmy Weber MT. Niesprawdzone
czesci zamienne mogg zmniejszyC¢ niezawodnosc i bezpie-
czenstwo maszyny.

Jezeli maszyna zostanie uruchomiona, mimo ze wymagane jest
wykonanie prac konserwacyjnych i naprawczych, grozg szko-
dy materialne. Przed kazdym uruchomieniem nalezy sie upew-
ni¢, ze nie ma koniecznosci wykonania prac przy maszynie.

Aby unikng¢ obrazen, maszyne nalezy uruchomic tylko wtedy,
gdy operator nosi srodki ochrony indywidualnej.

Przedmioty odtozone na maszynie mogg z chwilg uruchomie-
nia lub podczas eksploatacji maszyny spasc¢ lub zostac¢ odrzu-
cone. Dlatego przed uruchomieniem nalezy usung¢ wszystkie
luzne przedmioty lub narzedzia.

Jezeli pokrywa zbiornika jest otwarta, podczas uruchomienia
lub eksploatacji maszyny moze wyciec paliwo ze zbiornika

i zapali¢ sie na silniku. Istnieje ryzyko oparzen. Dlatego ma-
szyne nalezy uruchamiac tylko z zamknietg pokrywg zbiornika.



Proces uruchomienia

Podczas obstugi

Odstawienie maszyny

Zatankowanie maszyny

Podczas procesu uruchomienia nie wolno wtryskiwa¢ sprayéw
lub innych $rodkéw pomocniczych do zasysania powietrza. To
moze prowadzi¢ do przegrzania komory spalania i tym samym
do uszkodzen silnika.

Jezeli operator podczas uruchomienia maszyny znajduje sie
w pomieszczeniach zamknietych lub w gtebokich, ciasnych
rowach, istnieje niebezpieczehstwo uduszenia. Zabrania sie
eksploatacji maszyny w zamknietych pomieszczeniach. Przed
uruchomieniem nalezy zapewnic dostateczne zasilanie powie-
trzem.

Aby unikng¢ uszkodzen silnika, elektroniczny proces uru-
chamiania moze trwa¢ maksymalnie 5 sekund. Przed powté-
rzeniem procesu uruchamiania zrobi¢ przerwe co najmniej
10 sekund.

Jesli kluczyk zaptonowy nie odskoczy samoczynnie do potoze-
nia ,1”, moze doj$¢ do uszkodzen rozrusznika elektrycznego

i silnika. Przerwaé proces rozruchu i wytgczy¢ maszyne. Przed
nastepng prébg uruchomienia wyjasni¢ przyczyne i usungé.

Zwracac uwage na otoczenie, aby unikngc obrazen osob trze-
cich lub szkéd materialnych.

Przerwac eksploatacje i unieruchomi¢ maszyne w razie rozpo-
znania uszkodzen maszyny podczas eksploatacji.

Wstrzymac eksploatacje i wytgczy¢ maszyne, jesli wskazniki
Swiecgce modutu uruchomienia nie zgasng krotko po urucho-
mieniu lub zaswiecg sie w trakcie pracy.

Symbol ¥ Swieci w trakcie pracy ciggle. Wskazuje on eksplo-
atacje maszyny. Doktadne znaczenie poszczegolnych wskaz-
nikdw swietlnych opisano w rozdziale ,,Obstuga”.

Maszyne nalezy zawsze odstawia¢ na rownym i nosnym grun-
cie.

Odstawione maszyny stanowigce przeszkode nalezy zabez-
pieczy¢ zgodnie z ustawowymi przepisami, zwtaszcza w obre-
bie powierzchni ruchu publicznego.

Silnik i wylot spalin rozgrzewaja sie podczas eksploatacji

i mogg spowodowac oparzenia po dotknieciu. Dlatego tych
podzespotéw nie wolno dotyka¢ podczas eksploatacji i krétko
po wytgczeniu maszyny.

Rozlane paliwo moze sie zapali¢ i stanowi obcigzenie dla
Ssrodowiska naturalnego. Dlatego nalezy zebrac¢ rozlane paliwo
i zapewnic, aby pokrywa zbiornika paliwa byta dobrze za-
mknieta po zatankowaniu.
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Czyszczenie

Bezpieczenstwo w postepowa-
niu z silnikami spalinowymi

Kontrola

Kontakt z paliwem moze uszkodzi¢ fgczniki gumowo-metalowe
maszyny, ktére mogg straci¢ swojg skutecznos¢.

Dlatego nalezy starannie zetrze¢ rozlane paliwo z tgcznikéw
gumowo-metalowych.

Opary paliwa sg tatwopalne. Nie pali¢ podczas tankowania
maszyny i nie tankowac¢ w poblizu otwartego ognia.
Maszyne wolno tankowaé wytgcznie po wytgczeniu silniku.

Do czyszczenia stosowac czystg wode. Nie stosowaé palnych
rozpuszczalnikow. Opary rozpuszczalnikow mogg sie zapali¢
na goracych podzespotach lub przez inne iskry.

Czyszczenie wykonywac tylko w nadajgcych sie i dopuszczo-
nych pomieszczeniach. Ew. zmyte resztki oleju lub smaru sta-
nowig obcigzenie dla srodowiska naturalnego i nalezy je wyta-
pac za pomocg stosownych srodkéw (np. oddzielacz oleju).

Podczas eksploatacji silniki spalinowe stanowig szczegolne
zagrozenie.

Spaliny zawierajg tlenek wegla, gaz bezbarwny i bezzapacho-
wy, ktory jest bardzo niebezpieczny i ktory w bardzo krotkim
czasie moze prowadzi¢ do utraty przytomnosci i Smierci.
Dlatego nigdy nie nalezy wdychac¢ spalin.

Maszyne nalezy kontrolowac¢ odpowiednio do warunkéw stoso-
wania i okolicznosci zaktadu pod wzgledem bezpiecznej eks-
ploatacji. Kontrola wedtug potrzeb, jednak co najmniej raz na
rok, wykonana przez rzeczoznawce. Pisemne wyniki kontroli
nalezy przechowac¢ do nastepnej kontroli.



Wskazoéwki bezpieczenstwa
i ostrzezenia

W instrukcji zaktadowej zastosowano rézne wskazéwki bezpie-

czenstwa i ostrzezenia.

Ponizej wyjasniono znaczenie stéw kluczowych i symboli.

[ UWAGA |

UWAGA ostrzega przed
niebezpieczenstwem szkdd
materialnych.

| AA OSTROZNIE |

OSTROZNIE ostrzega przed
niebezpieczehstwem lekkich
obrazen.

| AA OSTRZEZENIE |

OSTRZEZENIE ostrzega
przed grozng sytuacjg, ktora
moze powodowac powazne
obrazenia lub smierc.

[A ZAGROZENIE |

ZAGROZENIE ostrzega
przez grozng sytuacja, ktora
moze prowadzi¢ do smierci
lub ciezkiego uszkodzenia
ciata, jezeli nie podejmie sie
dziatan dla jego unikniecia.

Symbol informaciji daje uzupetniajgce wskazéwki dot.
l eksploatacji maszyny i wskazuje na uzupetniajgce
informacje techniczne.

11



4.1. Naklejki informacyjne i naklejki bezpieczenstwa

Naklejki Znaczenie

f\ /Z Wymagane jest regularne

kontrolowanie wszystkich

\ potgczen srubowych pod
. wzgledem dokrecenia. Jest
to szczegdlnie wazne po
pierwszym uzyciu.

s

Normalbenzin
2 Gasoline
Essence

Do zbiornika paliwa wlewaé
tylko benzyne niebieska.

Maszyne podnosic za
przeznaczone do tego ucho
dzwigu.

Lo Poziom mocy akustycznej

108 dB (A), stosowaé

108dB ochronniki stuchu.

12



5. Obstuga

Przygotowanie maszyny do
pierwszego uzycia

p Usungc¢ caty materiat opakunkowy.

P Sprawdzi¢ wszystkie sktadniki pod wzgledem widocznych
uszkodzen. W razie widocznych uszkodzen nie wolno
uruchomié maszyny. Skontaktowac sie z wtasciwym sprze-
dawca.

P Sprawdzi¢, czy maszyna i jej komponenty zostaty dostar-
czone w komplecie.

» Sprawdzi¢ poziomy napetnienia materiatéw eksploatacyj-
nych i ew. uzupetnic.

P Ustawi¢ maszyne w miejscu stosowania.

13



5.1. Miejsca obstugi maszyny
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Widok ogéiny CR 7-B Hd

Ptyta denna ze wzbudnikiem drgan
Katownik montazowy

Dzwignia gazu

Raczka

Drgzek prowadzenia recznego
Zaczep haka dzwigowego

DA WN -

* Tylko CR 7-B Hd CCD
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llustracja 1

Silnik

Klapa konserwacyjna

Przetgcznik kluczykowy

Modut uruchomienia

Kontrola zageszczania Compatrol



Widok z tytu CR 7-B Hd CCD

12
13
14
15
16
17

Klapa zabezpieczajgca przed wandalizmem
Sruba nastawcza na wysokosci obstugi
Skrzynka armatury

Diawik

Gniazdo fadowania

Kurek benzyny (bez rysunku)

llustracja 2
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Widok z tylu CR 7-B Hd

18 Starter rewersyjny

19 Dtawik i kurek benzyny (bez rysunku)
20 Wytacznik zwarciowy

llustracja 3



5.2. Modut uruchomienia

MS 15

1 Wskaznik roboczy (LED)

2 Wskaznik cisnienia oleju

(LED)

3 Wskaznik godzin pracy

4 Wskaznik kontrolny tadowa-
nia (LED)

5 Przetacznik kluczykowy

N

O Y,
llustracja 4 @

Wskaznik sygnalizuje, ze zapton maszyny jest wtgczony.
Zapala sie, kiedy przetgcznik kluczykowy (5) jest przetgczony
w pozycji ,1”.

To wskazanie sygnalizuje brak cisnienia oleju.
Natychmiast wstrzymac prace maszyny, jesli pojawi sie to
wskazanie.

W tym polu widoczne sg zrealizowane godziny pracy maszyny.
W ciggu pierwszych 10 sekund po wigczeniu zaptonu (prze-
tacznik kluczykowy (5) w pozycji ,1”) wyswietlany jest pozosta-
ty czas do nastepnego wymaganego przegladu.

To wskazanie sygnalizuje brak zasilania prgdu tadowania aku-
mulatora rozruchowego. Mozna kontynuowac prace maszyny,
jednak trzeba znalez¢ i usungc¢ przyczyne braku zasilania
pradu tadowania.

Przetgcznik kluczykowy wigcza lub wytgcza zasilanie elek-
tryczne (zapton) maszyny. Dodatkowo zatgcza on rozrusznik
elektryczny silnika.

P Przetgcznik w potozeniu ,1”
v Zapton jest wigczony.

P Przetacznik w potozeniu ,0”
v Zapfton jest wytgczony.

» Przetgcznik w potozeniu ,2”
v Rozrusznik elektryczny zostaje zatgczony.

[ UWAGA |

Niebezpieczenstwo szkdd rzeczowych z powodu pracujgcego
rozrusznika elektrycznego.

Kluczyk zaptonowy musi samoczynnie odskoczy¢ z potozenia
.2  do potozenia ,1”. W inne sytuac;ji:

P Natychmiast wytgczyé maszyne.

17



5.3. Kontrola zageszczania Compatrol

1 Wskaznik roboczy (zielony)

2 Wskaznik zageszczania
(zotty)

3 Lampka ostrzegawcza
(czerwona)

18
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llustracja 5

Wskaznik zapala sie po uzyskaniu wiasciwej czestotliwo-
Sci roboczej i wskazuje gotowos¢ do eksploatacji kontroli

zageszczania.

Jesli wskaznik miga ciggle, maszyna dziata z niewtasciwg
czestotliwoscig robocza.

Diody swiecace 1-7 wskazujg stopien zageszczenia podtoza.
Wraz ze wzrostem zageszczenia zwieksza sie liczba swieca-
cych diod.

Jezeli przy ponownym przejezdzie w tym samym miejscu nie
zapali sie zadna kolejna dioda Swiecgca, oznacza to osiggnie-
cie maksymalnie mozliwego zageszczenia.

Lampka ostrzegawcza sygnalizuje prace na zbyt twardych
podtozach.

Takiego podtoza nie mozna dalej zageszczac przy uzyciu
zastosowanego typu maszyny i moze to prowadzi¢ do uszko-
dzenia maszyny.



Mozliwe stany wskazan

Kontrola dziatania diod swie-
cacych

Po uruchomieniu silnika, przed
osiggnieciem czestotliwosci
roboczej

Uzyskanie czestotliwosci
roboczej, praca

Zapalenie lampki ostrzegaw-
czej

Po wtgczeniu zaptonu, gdy silnik nie zostat jeszcze uruchomio-
ny, wykonywana jest kontrola dziatania diod swiecacych.
Wskaznik roboczy (1) oraz lampka ostrzegawcza (3) Swiecg
sie Swiattem ciggtym.

Diody swiecace wskaznika zageszczenia (2) zapalajg sie
kolejno od lewej do prawej, a nastepnie gasng w odwrotne;j
kolejnosci.

Lampka ostrzegawcza (3) sygnalizuje ciggtym swieceniem,
ze wskaznik zageszczenia nie jest jeszcze gotowy do pracy.

Diody swiecace wskaznika zageszczenia (2) jeszcze sie nie
swieca.

Wskaznik roboczy (1) sygnalizuje miganiem, ze czestotliwo$¢
robocza nie zostata jeszcze osiggnieta.

Po uzyskaniu czestotliwosci roboczej wskaznik roboczy (1)
Swieci sie swiattem ciggtym, sygnalizujgc gotowos¢ maszyny
do pracy.

Lampka ostrzegawcza (3) gasnie.

Wskaznik zageszczenia (2) zaczyna sie zapalaé, pokazujgc
osiggniete zageszczenie podfoza.

Lampka ostrzegawcza sygnalizuje prace na zbyt twardych
podtozach.

Jezeli wszystkie diody wskaznika zageszczenia (2) Swiecg sie
jednoczesnie wraz z lampka ostrzegawczg (3), oznacza to,

ze zageszczane podfoze jest zbyt twarde.

Nalezy natychmiast przerwac prace, aby zapobiec uszkodze-
niu maszyny.

Osiggalne maksimum zageszczenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od ro-
l dzaju i sktadu podtoza. W przypadku piasku maksimum to jest zazwyczaj
osiggane przy mniejszej liczbie $wiecgcych diod.
W dobrze uziarnionej mieszance zwiru i ttucznia o odpowiedniej zawarto-
Sci wody po zakonczeniu zageszczania zapala sie szes¢ do siedmiu diod.
Wazne jest doktadne obserwowanie wskazan podczas ostatniego prze-
jazdu. Miejsca, w ktdérych liczba swiecacych diod gwattownie spada, sg
niedostatecznie zageszczone. W takich miejscach podtoze nalezy dodat-
kowo zagescic lub nawet wymienic.
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Przed przystgpieniem do pracy

Przed przystgpieniem do pracy wykonaé nastepujgce czynno-
Sci, aby unikng¢ postojow lub nadmiernego zuzycia.

Ogledziny » przewdd hydrauliczny pod wzgledem szczelno$ci
» uktad paliwowy pod wzgledem szczelnosci
» zderzak gumowy pod wzgledem peknie¢
P innego rodzaju uszkodzenia

Sprawdzié poziomy napetnie- P Olej silnikowy
nia i ew. skorygowac » Olej hydrauliczny
» Rodzaj paliwa

Inne kontrole P Kontrola potgczen $rubowych pod wzgledem dokrecenia
» Kontrola przestrzegania harmonogramu konserwacji



Praca z maszynag

Uruchomienie silnika

CR7-B Hd CCD

[ UWAGA |

Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika z powodu zbyt dtugich
procesow uruchomienia.

Jeden proces uruchomienia moze trwa¢ maksymalnie 5 sekund.
Przed powtdrzeniem procesu uruchamiania zrobi¢ przerwe co
najmniej 10 sekund.

[ UWAGA |

Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika. Stosowanie sprayow
wspomagajgcych rozruch moze prowadzi¢ do przegrzania ko-
mory spalania.

P Nie stosowac sprayéw wspomagajgcych rozruch.

| A OSTRZEZENIE |

Niebezpieczenstwo uduszenia wskutek spalin przy uruchomie-

niu silnika w zamknietych pomieszczeniach lub w niedostatecz-

nie wietrzonych strefach pracy.

P Silnik uruchamiac¢ tylko w dobrze wietrzonych miejscach
pracy.

» W przypadku eksploatacji maszyny w rowach patrz rozdziat
,Bezpieczenstwo”.

P Ustawi¢ zgdang wysoko$é roboczg drgzka prowadzenia recz-
nego za pomocg sruby nastawczej (pozycja 13, ilustracja 2).

P Otworzy¢ klape zabezpieczajgcg przed wandalizmem.
P Otworzy¢ zawor paliwowy (przesungé w prawo).

P Zamkngc¢ (pociggng¢) dzwignie dtawika (pozycja 15, ilustra-
cja 2).

P Przestawi¢ dzwignie gazu w potozenie petnego gazu ,ON”.

» Obrocic kluczyk zaptonowy do pozycji ,2” i przytrzymacé, az
silnik bedzie pracowac.

P Pusci¢ kluczyk zaptonowy, kiedy silnik bedzie pracowat.
UWAGA! Niebezpieczenstwo szkod rzeczowych z powodu
pracujgcego rozrusznika elektrycznego.

Kluczyk zaptonowy musi sie cofng¢ samoczynnie do pozycji ,1”.

W przeciwnym razie natychmiast wytaczy¢ maszyne.

P Przetaczy¢ dzwignie gazu na predkos$¢ obrotowg biegu jato-
wego ,STOP”.

v Lampka robocza > wskazuje gotowos¢ do eksploatacji ma-
szyny.

P Odczekac kilka minut na rozgrzanie silnika.

» Otworzy¢ (nacisng¢) dzwignie dtawika.
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P Ustawi¢ zgdang wysokos$é roboczg drgzka prowadzenia
recznego za pomoca Sruby nastawczej (pozycja 13, ilustra-
cja 2).

» Wytgcznik zwarciowy (pozycja 20, ilustracja 3) przetgczy¢
na,l”.

» Otworzyé zawor paliwowy (przesungé w prawo).

P Zamkngc¢ dzwignie przepustnicy (przesungc w lewo).

P Przestawi¢ dzwignie gazu w potozenie petnego gazu ,ON”.

P Powoli pociggng¢ za uchwyt rozrusznika rewersyjne-
go (pozycja 18, ilustracja 3) az do wyczuwalnego oporu
(kompresja silnika).

P Spusci¢ uchwyt z powrotem do potozenia wyjsciowego.

» Uchwyt przecigagnaé¢ szybko i mocno do konca.

p Powtdrzy¢ czynnosé, jezeli silnik nie zapali.

P Przetgczyé dzwignie gazu na predkos¢ obrotowg biegu
jatowego ,STOP”.

P Odczekac kilka minut na rozgrzanie silnika.
p Otworzy¢ dzwignie przepustnicy (przesung¢ w prawo).

v Maszyna jest gotowa do eksploatacii.



Zageszczanie

| AA OSTROZNIE |

Podczas eksploatacji w poblizu $cian istnieje niebezpieczen-
stwo zmiazdzenia miedzy maszyng a Sciang.

» W poblizu przeszkdd pracowaé ze zwiekszong ostroznoscig.

| A OSTROZNIE |

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek niewtasciwe-
go prowadzenia maszyny.

P Prowadzi¢ maszyne pewnie trzymajgc obie rece na uchwycie.

[ UWAGA |

Uslizgi pasa klinowego mogg powodowac¢ szkody rzeczowe lub
nadmierne zuzycie.

» Maszyna musi zawsze pracowac na petnym gazie, potozenie
dzwigni gazu ,ON".

[ UWAGA |

Niebezpieczenstwo uszkodzen tozyska. Nigdy nie pracowac na
podfozach, ktérych nie da sie juz zagesci¢. Opcjonalna kontrola
zageszczenia Compatrol ostrzega przed twardymi podtozami.
Jesli zaswiecy sie wszystkie diody swiecgce wskaznika za-
geszczania razem z lampkg ostrzegawczg, nalezy natychmiast
przerwac prace.

» Uruchomié silnik.
P Przestawi¢ dZzwignie gazu w potozenie petnego gazu ,ON”.

P Przez przetozenie uchwytu wybra¢ w odpowiednim kierunku
miedzy zasilaniem i powrotem.

L Zasilanie i powr6t maszyny mozna przetgczac bez-
l stopniowo.
Przez odpowiednio silne wychylenie uchwytu wybie-
rana jest predkos¢ maszyny
@

Jezeli maszyna jest wyposazona w kontrole za-
]. geszczenia Compatrol, osiggniety stopien za-
geszczenia podtoza mozna odczyta¢ z wskaznika.
Maksymalne mozliwa do osiggniecia zageszczenie
zostaje osiggniete, gdy przy ponownym przejezdzie
nie zapalg sie kolejne diody swiecgce.
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Wylaczanie silnika

6.
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Transport

Podnoszenie maszyny

P Przestawi¢ dzwignie gazu w potozenie biegu jatowego
~STOP”.

» Klucz zaptonowy (w przypadku CR 7-1I Hd wytgcznik zwar-
ciowy) ustawi¢ w potozeniu ,0”.

» W przypadku CR 7-Il Hd E i CR 7-I Hd CCD wyciggna¢
kluczyk zaptonowy i zamkna¢ klape zabezpieczajgca przed
wandalizmem.

Maszyne mozna podnie$¢ w celu zatadowania na pojazd.

| A OSTROZNIE |

Niebezpieczenstwo wystgpienia szkdd materialnych i obrazen.
Maszyna moze upas¢ wskutek stosowania wadliwych lub nie-
odpowiednich dzwignic.

P Stosowac zawiesia o wystarczajgcej nosnosci.
P Drazek kierowania recznego zablokowac¢ w pozycji ztozonej.

p Hak dzwigu zawiesi¢ w uchu dzwigu i podnie$¢ maszyne
prosto w gore.



7. Przechowywanie

Przechowywanie na placu
budowy

Przechowywanie przez diuz-
szy czas

Jezeli maszyna podczas przerw pracy, na przyktad przez noc,
jest przechowywana na placu budowy, nalezy jg chroni¢ przed
kradziezg lub nieuprawnionym uzywaniem.

Odstawione maszyny stanowigce przeszkode nalezy zabezpie-
czy¢ zgodnie z ustawowymi przepisami, zwtaszcza w obrebie
powierzchni ruchu publicznego.

Jesli maszyna nie jest stosowana dtuzej niz jeden miesigc,
nalezy podjg¢ nastepujgce dziatania:

P Starannie oczy$cié catg maszyne.

P Catg maszyne sprawdzi¢ pod wzgledem szczelnosci. Usungé
ewentualnie stwierdzone wady.

» Spuscié paliwo i napetni¢ zbiornik czystym paliwem.

» Sprawdzi¢ poziom napetnienia oleju silnikowego i ew. skory-
gowac.

P Sprawdzic filtr powietrza i filtr paliwa i oczysci¢ je. Wymienic
w przypadku uszkodzenia.

P Lekko naoliwi¢ wszystkie czesci ISnigce, dzwignie i ciegta
gazu.

P Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora i w razie potrze-
by natadowac.

P Regularnie sprawdza¢ poziom natadowania akumulatora co
najmniej co 3 miesigce. Opcjonalnie uzy¢ tadowarki ciggtej /
tadowarki utrzymaniowe;j.

o Jesli maszyna ma by¢é magazynowana dtuzej niz
l sze$¢ miesiecy, omoéwic dalsze dziatania z serwisem
firmy Weber MT.
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Konserwacja

Wskazowki ogdélne

Personel konserwacji

Bezpieczenstwo

Ponizszy rozdziat zawiera instrukcje potrzebne do regularnej
konserwacji. Instrukcje nalezy starannie przeczytac i przestrze-
gac ich, aby unikngé postojow maszyny wskutek nadmiernego
zycia lub uszkodzen maszyny.

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych nalezy réw-
niez przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa dot. konserwac;ji
maszyny. Pomoze to zminimalizowac ryzyko dla personelu
konserwacji.

Do prac konserwacyjnych i naprawczych potrzebna jest szcze-
golna wiedza. Te prace moze wykonywac tylko wykwalifikowa-
ny personel.

Personel konserwacyjny musi by¢ poinstruowany w zakresie
obstugi maszyny przez przedsiebiorce lub jego petnomocnika.

Personel konserwacyjny podczas prac musi nosi¢ srodki
ochrony indywidualnej (patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo)”.

Podczas prac konserwacyjnych i naprawczych istnieje zwiek-
szone niebezpieczenstwo obrazen, na przyktad przez zmiaz-
dzenia przez ruchome podzespoty.

Po dziataniach konserwacyjnych i utrzymujgcych maszyne
w dobrym stanie nalezy ponownie zamontowac i uruchomic
wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce.

Spuszczone materiaty eksploatacyjne stanowig obcigzenie dla
srodowiska naturalnego. Nalezy je wytapac i przechowywaé
w odpowiednich pojemnikach. Utylizowa¢ zgodnie z postano-
wieniami ochrony srodowiska naturalnego.

Wszelkie prace konserwacyjne wolno wykonywac tylko przy
wytgczonym silniku. Zabezpieczy¢ silnik przed nieuprawniony-
mi prébami uruchomienia.

Przed przystgpieniem do prac przy instalacji elektrycznej odtg-
czy¢ akumulator rozruchowy i zastoni¢ materiatem izolujgcym
bieguny akumulatora. Odtgczanie akumulatora jest zalecane
nawet, gdy nie wykonuje sie prac bezposrednio przy elemen-
tach instalacji elektrycznej. Zabezpieczy to maszyne przed nie-
upowaznionymi probami uruchomienia w czasie konserwaciji.

Przed rozruchem maszyny po konserwacji nalezy pamietac
0 usunieciu wszystkich luznych czesci (Sruby, narzedzia itd.)
z maszyny. Mogg one zostac¢ wciggniete lub odrzucone przez
ruchome czesci.

Utrzymywac catg maszyne w czystosci. Naklejki zawsze mu-
szg by¢ dobrze czytelne. Uszkodzone naklejki wymienic.



8.1. Przeglad konserwaciji
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\Wymiana oleju silnikowego X X 8.2.2
Sprawdzi¢ i ewentualnie wyregulo- X Instrukcja
wac luzy na zaworach w silniku firmy Honda
Dokrecic¢ wszystkie dostepne pofa- X
czenia Srubowe
\Wyczyscic filtr powietrza X 8.2.3
Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicz-
nego skrzyni biegéw X X 824
\Wymieni¢ olej we wzbudniku drgan X 8.2.5
UstaW|en|e. / wymiana swiecy X 826
zaptonowej
® Dodatkowo do czynnos$ci wymienionych w przeglgdzie konserwacji nalezy

l przestrzegac instrukcji obstugi i konserwacji producenta silnika.

Playlista YouTube — filmy serwisowe
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8.2. Opis prac konserwacyjnych

28

8.2.1. Kontrola poziomu oleju

8.2.2. Wymiana oleju
silnikowego

| A OSTRZEZENIE |

Kontakt z olejami smarowymi i paliwami moze prowadzi¢ do
rozwoju nowotworu skory.

» Nosi¢ rekawice ochronne.
P W razie kontaktu ze skorg starannie umy¢ dotkniete miej-
sca.

P Odstawi¢ maszyne na poziomym gruncie.
» Wytaczy¢ silnik i odczekac kilka minut, aby olej zebrat sie
w skrzynce korbowe;j.

» Otworzy¢ klape konserwacyjna.

» Wyciggna¢ pretowy wskaznik poziomu oleju ze skrzynki
korbowe;.

P Pretowy wskaznik poziomu oleju wytrzeé czystg szmatka.
» Z powrotem mocno wsung¢ pretowy wskaznik poziomu ole-

ju do krocca wlewu oleju.

» Wyciggna¢ pretowy wskaznik poziomu oleju i odczytac, pra-
widtowy poziom oleju miesci sie miedzy dwoma wycieciami
na pretowym wskazniku poziomu.

P Wsung¢ pretowy wskaznik poziomu oleju z powrotem do
krocca wlewu oleju.

P Zamkna¢ klape konserwacyjna.

[A OSTROZNIE |

Niebezpieczenstwo oparzen spowodowanych przez gorgcy
silnik i jego dobudowane cze$ci.

P Przed przystgpieniem do prac poczekaé na dostateczne
ostudzenie silnika spalinowego.

P Podczas prac przy silniku rozgrzanym wskutek eksploataciji
nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc.

» Uruchomi¢ silnik i rozgrzewac przez kilka minut.
» Wytgczy¢ silnik.

» Wyciggng¢ pretowy wskaznik poziomu oleju. Stuzy on réw-
noczesnie jako korek kré¢ca wlewu oleju.

» Pod otworem spustowym umiesci¢ odpowiednie naczynie
do zebrania oleju.



8.2.3. Wyczyscic filtr powietrza

» Zdjg¢ zamkniecie naktadane z zaworu spustowego oleju.

P Przykreci¢ waz do spuszczania oleju do zaworu spustowe-
go oleju.

A\ OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo poparzenia gorgcym
olejem.

P Nosi¢ rekawice ochronne.

P Postepowaé ze zwiekszong ostroznoscia.

P Spuscic olej do podstawionego naczynia.

» Odkrecié rurke do spuszczania oleju.

P Zatozyé zamkniecie naktadane na zawér spustowy oleju.

P Wia¢ do silnika $wiezy olej zgodnie ze specyfikacja.

> Kontrolujgc poziom, wla¢ olej az do oznaczenia ,max.”.

» Wiozy¢ pretowy wskaznik poziomu oleju.

P Otworzy¢ pokrywe filtra powietrza. Odkreci¢ w tym celu na-
kretke skrzydetkows.

P Wyja¢ wkiad filtra powietrza. Odkreci¢ w tym celu nakretke
skrzydetkowa.

» Oddzieli¢ wtoknine i wkiad filtra powietrza.

» Przedmuchaé widknine i wktad filtra powietrza od $rodka na
zewnatrz.

P Przeprowadzi¢ kontrole pod kgtem uszkodzen. Uszkodzony
lub mocno zabrudzony wktad filtra powietrza kwalifikuje sie
do wymiany na nowy.

» Naciggng¢ witdknine na wkiad filtra powietrza.

P Zamontowac¢ wktad filtra powietrza, dokrecajgc odpowiednig
nakretke skrzydetkowa.

P Zamontowac pokrywe filtra powietrza, dokrecajgc odpo-
wiednig nakretke skrzydetkows.
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8.2.4. Kontrola poziomu oleju
hydraulicznego

=
\/

8.2.5. Wymieni¢ olej we
wzbudniku drgan

8.2.6. Ustawienie / wymiana
sSwiecy zaptonowej

P Zatrzasng¢ drgzek prowadzenia recznego w pozycji trans-
portowe;.

P Sprawdzi¢ poziomu oleju hydraulicznego.

Poziom oleju jest prawidtowy, jesli olej jest ustawiony na
srodku wziernika.

P Uruchomi¢ silnik i rozgrzewac przez kilka minut.
P Wytgczy¢ silnik.
P Ustawi¢ maszyne w lekkim przechyle.

P Umiesci¢ pod maszyng odpowiednie naczynie do zbierania
oleju.

» Odkrecié korek spustowy oleju (1).

» Spuscic ole;.

» Przechyli¢ maszyne w przeciwnym kierunku.

» Wiaé do wzbudnika $wiezy olej zgodnie ze specyfikacja.

» Dokreci¢ korek spustowy oleju.

[A OSTROZNIE |

Niebezpieczenstwo oparzen spowodowanych przez gorgcy

silnik i jego dobudowane czesci.

» Przed przystgpieniem do prac poczeka¢ na dostateczne
ostudzenie silnika spalinowego.

» Podczas prac przy silniku rozgrzanym wskutek eksploataciji
nalezy zachowac szczegdlng ostroznoscé.

» Sciggnaé wtyk $wiecy zaptonowe;.
P Wykreci¢ $wiece zaptonowa.
P Wyczyscic elektrode (1) swiecy zaptonowe;.

P Zmierzy¢ odlegtos¢ elektrod, ktéra musi wynosié
0,6-0,7 mm.

» Ew. skorygowac odlegto$¢ elektrod lub wymieni¢ Swiece
zaptonowa.



8.2.7. Kontrola pasa klinowego P Wytaczy¢ maszyne.

» Wyjaé ostone pasa klinowego (1).

P Skontrolowac pas klinowy (2) pod katem peknie¢ i zuzycia.

» Mocno zuzyty lub uszkodzony pas klinowy musi zosta¢
wymieniony.

P Zamontowac ostone pasa klinowego.

8.2.8. Stosowanie tadowarki
ciagtej

p Otworzy¢ pokrywe ochronng (1) gniazda tadowania.
P Podtgczy¢ tadowarke ciggtg do gniazda tadowania.

P Podtaczy¢ tadowarke ciggtg do wiasciwej sieci elektryczne;.

Podczas uzywania tadowarki ciggtej przestrzegac
l instrukcji obstugi producenta! Instrukcja obstugi jest
dotgczona do kazdej tadowarki ciggte;.
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8.2.9. Wymiana bezpiecznika

P Zdja¢ sciane armatury. W tym celu poluzowac 4 $ruby (1).
P Zdjg¢ nakrywki (2) podstawy bezpiecznika.

» Wymienic¢ uszkodzone bezpieczniki.

P Zatozy¢ nakrywki na podstawe bezpiecznika.

P Zamocowac sciane armatury.



8.3. Materialy eksploatacyjne i ilosci napelnienia

Podzespot

Materiat eksploatacyjny

llosé

Olej
silnikowy

SAE 10 W 40
(-10 - + 50°C)
API - CD CE CF CG
lub SHPD
lub CCMC D4 D5 PD2

1,11

Zbiornik
paliwa

Benzyna bezotowiowa

6,51

Wibrator

Olej przektadniowy syntetyczny
API GL-5/ GL-4
Pierwsze napetnienie Fuchs Titan
SINTOPOID
LS SAE 75 W 90

0,751

Przetaczanie

Olej przektadniowy wg DEXRON Il
Pierwsze napetnienie Fuchs Titan ATF 4000
lub réwnowazny
(Panolin HLP Synth 32 (35040))

wedtug
potrzeb
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facebook.com/WeberMT

(11| Tube|

youtube.com/MyWeberMT

Weber Maschinentechnik GmbH

Im Boden 5-8, 10 - 57334 Bad Laasphe - Germany
Tel. +49 2754 398 0 - Faks +49 2754 398 101
info@webermt.de - www.webermt.de
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